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ОБЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ
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AutoCAD SHX Text
Общие данные 1. Проектная документация разработана на выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества Проектная документация разработана на выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества  документация разработана на выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества документация разработана на выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества  разработана на выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества разработана на выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества  на выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества на выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества  выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества выполнение работ по "Капитальный ремонт общего имущества  работ по "Капитальный ремонт общего имущества работ по "Капитальный ремонт общего имущества  по "Капитальный ремонт общего имущества по "Капитальный ремонт общего имущества  "Капитальный ремонт общего имущества "Капитальный ремонт общего имущества  ремонт общего имущества ремонт общего имущества  общего имущества общего имущества  имущества имущества многоквартирного жилого дома, ремонт и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 12 в  жилого дома, ремонт и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 12 в жилого дома, ремонт и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 12 в  дома, ремонт и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 12 в дома, ремонт и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 12 в  ремонт и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 12 в ремонт и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 12 в  и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 12 в и окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 12 в  окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 12 в окраска фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 12 в  фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 12 в фасада, по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 12 в  по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 12 в по адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 12 в  адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 12 в адресу: Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 12 в  Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 12 в Красноярский край, г. Норильск, ул. Игарская, 12 в  край, г. Норильск, ул. Игарская, 12 в край, г. Норильск, ул. Игарская, 12 в  г. Норильск, ул. Игарская, 12 в г. Норильск, ул. Игарская, 12 в  Норильск, ул. Игарская, 12 в Норильск, ул. Игарская, 12 в  ул. Игарская, 12 в ул. Игарская, 12 в  Игарская, 12 в Игарская, 12 в  12 в 12 в  в в соответствии  с техническим заданием. 2. Проект разработан для площадки строительства со следующими характеристиками: Проект разработан для площадки строительства со следующими характеристиками: расчетная зимняя температура наружного воздуха наиболее холодной пятидневки обеспеченностью 0,92 - минус 46°С; расчетная снеговая нагрузка для V снегового района - S/о = 2,5 кПа (250 кгс/м²); нормативное ветровое давление для IV ветрового района - W/о = 0,48 кПа (48 кгс/м²); климатический район 1, подрайон 1Б. 3. Уровень ответственности здания - нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации Уровень ответственности здания - нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации  ответственности здания - нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации ответственности здания - нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации  здания - нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации здания - нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации  - нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации - нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации  нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации нормальный, в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации  в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации в соответствии с Федеральным законом Российской Федерации  соответствии с Федеральным законом Российской Федерации соответствии с Федеральным законом Российской Федерации  с Федеральным законом Российской Федерации с Федеральным законом Российской Федерации  Федеральным законом Российской Федерации Федеральным законом Российской Федерации  законом Российской Федерации законом Российской Федерации  Российской Федерации Российской Федерации  Федерации Федерации "Технический регламент о безопасности зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности  регламент о безопасности зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности регламент о безопасности зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности  о безопасности зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности о безопасности зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности  безопасности зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности безопасности зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности  зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности зданий и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности  и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности и сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности  сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности сооружений"   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности    381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности   381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности  381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности 381-ФЗ от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности  от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности от 30.12.2009 года. Коэффициент надежности  30.12.2009 года. Коэффициент надежности 30.12.2009 года. Коэффициент надежности  года. Коэффициент надежности года. Коэффициент надежности  Коэффициент надежности Коэффициент надежности  надежности надежности по ответственности Ɣn = 1. n = 1. 4. За относительную отметку 0,000 принят уровень верха цокольной забирки. За относительную отметку 0,000 принят уровень верха цокольной забирки. 5. Характеристики здания: Характеристики здания: Здание многоквартирного жилого дома отдельно стоящее, девятиэтажное с размерами по наружному контуру 74.8х12.45м. Количество подъездов -3; -3; Материал стен - ж/б панели.  Здание отапливаемое, с положительными температурами внутри помещений в зимний и переходные периоды. Проектом предусмотрено: ремонт повреждённых участков стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco ремонт повреждённых участков стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S466, ремонт и окраска фасадов здания, оштукатуривание и окрашивание крылец, ремонт рулонной кровли козырьков ремонт и окраска фасадов здания, оштукатуривание и окрашивание крылец, ремонт рулонной кровли козырьков подъездов, замена заполнения межпанельных швов стеновых панелей и деформационных швов, замена оконных и балконных отливов, окраска металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и ограждения кровли, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и ограждения кровли, , окраска деревянных оконных и дверных блоков, замена профлиста забирки. 6. При выполнении строительно-монтажных работ по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться При выполнении строительно-монтажных работ по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться  выполнении строительно-монтажных работ по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться выполнении строительно-монтажных работ по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться  строительно-монтажных работ по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться строительно-монтажных работ по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться  работ по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться работ по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться  по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться по капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться  капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться капитальному ремонту фасадов должны соблюдаться  ремонту фасадов должны соблюдаться ремонту фасадов должны соблюдаться  фасадов должны соблюдаться фасадов должны соблюдаться  должны соблюдаться должны соблюдаться  соблюдаться соблюдаться следующие требования действующих нормативных документов: - СП 48.13330.2019 "Организация строительства"; СП 48.13330.2019 "Организация строительства"; - СП 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции"; СП 70.13330.2012 "Несущие и ограждающие конструкции"; - СП 63.13330.2018 " Бетонные и железобетонные конструкции. Основные положения"; СП 63.13330.2018 " Бетонные и железобетонные конструкции. Основные положения"; - СП 15.13330.2012 "Каменные и армокаменные конструкции"; СП 15.13330.2012 "Каменные и армокаменные конструкции"; - СП 71.13330.2017 "Изоляционные и отделочные покрытия"; СП 71.13330.2017 "Изоляционные и отделочные покрытия"; - СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования"; СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. Общие требования"; - СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное производство". СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда в строительстве. Часть 2. Строительное производство". 8. На усмотрение Заказчика, по согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые На усмотрение Заказчика, по согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые  усмотрение Заказчика, по согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые усмотрение Заказчика, по согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые  Заказчика, по согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые Заказчика, по согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые  по согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые по согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые  согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые согласованию с проектной организацией технические решения и применяемые  с проектной организацией технические решения и применяемые с проектной организацией технические решения и применяемые  проектной организацией технические решения и применяемые проектной организацией технические решения и применяемые  организацией технические решения и применяемые организацией технические решения и применяемые  технические решения и применяемые технические решения и применяемые  решения и применяемые решения и применяемые  и применяемые и применяемые  применяемые применяемые материалы при выполнении работ по капитальному ремонту фасада могут быть изменены. 9. Проект разработан для производства работ при положительных температурах. Проект разработан для производства работ при положительных температурах. 10. Техника безопасности строительных работ и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов Техника безопасности строительных работ и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов  безопасности строительных работ и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов безопасности строительных работ и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов  строительных работ и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов строительных работ и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов  работ и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов работ и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов  и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов и охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов  охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов охрана труда: при выполнении работ по ремонту фасадов  труда: при выполнении работ по ремонту фасадов труда: при выполнении работ по ремонту фасадов  при выполнении работ по ремонту фасадов при выполнении работ по ремонту фасадов  выполнении работ по ремонту фасадов выполнении работ по ремонту фасадов  работ по ремонту фасадов работ по ремонту фасадов  по ремонту фасадов по ремонту фасадов  ремонту фасадов ремонту фасадов  фасадов фасадов необходимо соблюдать требования, изложенные в СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1.  соблюдать требования, изложенные в СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. соблюдать требования, изложенные в СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1.  требования, изложенные в СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. требования, изложенные в СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1.  изложенные в СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. изложенные в СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1.  в СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. в СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1.  СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. СНиП 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1.  12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. 12-03-2001 "Безопасность труда в строительстве. Часть 1.  "Безопасность труда в строительстве. Часть 1. "Безопасность труда в строительстве. Часть 1.  труда в строительстве. Часть 1. труда в строительстве. Часть 1.  в строительстве. Часть 1. в строительстве. Часть 1.  строительстве. Часть 1. строительстве. Часть 1.  Часть 1. Часть 1.  1. 1. Общие требования", СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ  требования", СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ требования", СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ  СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ СНиП 12-04-2002 "Безопасность труда строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ  12-04-2002 "Безопасность труда строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ 12-04-2002 "Безопасность труда строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ  "Безопасность труда строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ "Безопасность труда строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ  труда строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ труда строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ  строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ строительстве. Часть 2. Строительное производство", ГОСТ  Часть 2. Строительное производство", ГОСТ Часть 2. Строительное производство", ГОСТ  2. Строительное производство", ГОСТ 2. Строительное производство", ГОСТ  Строительное производство", ГОСТ Строительное производство", ГОСТ  производство", ГОСТ производство", ГОСТ  ГОСТ ГОСТ 12.0.004-2015 «Организация обучения безопасности труда. Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ  «Организация обучения безопасности труда. Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ «Организация обучения безопасности труда. Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ  обучения безопасности труда. Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ обучения безопасности труда. Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ  безопасности труда. Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ безопасности труда. Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ  труда. Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ труда. Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ  Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ Общие положения». Допуск рабочих к выполнению  работ  положения». Допуск рабочих к выполнению  работ положения». Допуск рабочих к выполнению  работ  Допуск рабочих к выполнению  работ Допуск рабочих к выполнению  работ  рабочих к выполнению  работ рабочих к выполнению  работ  к выполнению  работ к выполнению  работ  выполнению  работ выполнению  работ   работ  работ работ разрешается после осмотра прорабом или мастером, совместно с бригадиром, исправность конструкции строительных  после осмотра прорабом или мастером, совместно с бригадиром, исправность конструкции строительных после осмотра прорабом или мастером, совместно с бригадиром, исправность конструкции строительных  осмотра прорабом или мастером, совместно с бригадиром, исправность конструкции строительных осмотра прорабом или мастером, совместно с бригадиром, исправность конструкции строительных  прорабом или мастером, совместно с бригадиром, исправность конструкции строительных прорабом или мастером, совместно с бригадиром, исправность конструкции строительных  или мастером, совместно с бригадиром, исправность конструкции строительных или мастером, совместно с бригадиром, исправность конструкции строительных  мастером, совместно с бригадиром, исправность конструкции строительных мастером, совместно с бригадиром, исправность конструкции строительных  совместно с бригадиром, исправность конструкции строительных совместно с бригадиром, исправность конструкции строительных  с бригадиром, исправность конструкции строительных с бригадиром, исправность конструкции строительных  бригадиром, исправность конструкции строительных бригадиром, исправность конструкции строительных  исправность конструкции строительных исправность конструкции строительных  конструкции строительных конструкции строительных  строительных строительных лесов. 11. Ремонтно-строительные работы по фасаду здания осуществлять с применением фасадных подъемников (люлек). Ремонтно-строительные работы по фасаду здания осуществлять с применением фасадных подъемников (люлек). 12. Обшивка цокольной забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с Обшивка цокольной забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  цокольной забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с цокольной забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с  земли (при высоте до 1.5 м) и с земли (при высоте до 1.5 м) и с  (при высоте до 1.5 м) и с (при высоте до 1.5 м) и с  высоте до 1.5 м) и с высоте до 1.5 м) и с  до 1.5 м) и с до 1.5 м) и с  1.5 м) и с 1.5 м) и с  м) и с м) и с  и с и с  с с применением строительных лесов (при высоте более 1.5м) 13. При выполнении работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места При выполнении работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места  выполнении работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места выполнении работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места  работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места  на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места  строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места  лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места  рабочие должны применять предохранительные пояса. Места рабочие должны применять предохранительные пояса. Места  должны применять предохранительные пояса. Места должны применять предохранительные пояса. Места  применять предохранительные пояса. Места применять предохранительные пояса. Места  предохранительные пояса. Места предохранительные пояса. Места  пояса. Места пояса. Места  Места Места закрепления предохранительных поясов должны быть указаны мастером или прорабом. 14. При установке строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр При установке строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр  установке строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр установке строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр  строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр  лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр  выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр  устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр  сетки для ограждения строительных лесов (периметр сетки для ограждения строительных лесов (периметр  для ограждения строительных лесов (периметр для ограждения строительных лесов (периметр  ограждения строительных лесов (периметр ограждения строительных лесов (периметр  строительных лесов (периметр строительных лесов (периметр  лесов (периметр лесов (периметр  (периметр (периметр строительных лесов - 182м; высота строительных лесов  -  2...4 м. 15. Размещать на лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с Размещать на лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с  на лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с на лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с  лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с  материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с  допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с  только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с  в местах, предусмотренных проектом производства работ, с в местах, предусмотренных проектом производства работ, с  местах, предусмотренных проектом производства работ, с местах, предусмотренных проектом производства работ, с  предусмотренных проектом производства работ, с предусмотренных проектом производства работ, с  проектом производства работ, с проектом производства работ, с  производства работ, с производства работ, с  работ, с работ, с  с с принятием мер против их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на  мер против их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на мер против их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на  против их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на против их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на  их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на  падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на  в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на  том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на  числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на  от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на  воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на  ветра. Не допускается хранение и складирование на ветра. Не допускается хранение и складирование на  Не допускается хранение и складирование на Не допускается хранение и складирование на  допускается хранение и складирование на допускается хранение и складирование на  хранение и складирование на хранение и складирование на  и складирование на и складирование на  складирование на складирование на  на на лесах материалов в большем количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение  материалов в большем количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение материалов в большем количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение  в большем количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение в большем количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение  большем количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение большем количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение  количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение  чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение  требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение  для работы на данном участке. Не допускается выполнение для работы на данном участке. Не допускается выполнение  работы на данном участке. Не допускается выполнение работы на данном участке. Не допускается выполнение  на данном участке. Не допускается выполнение на данном участке. Не допускается выполнение  данном участке. Не допускается выполнение данном участке. Не допускается выполнение  участке. Не допускается выполнение участке. Не допускается выполнение  Не допускается выполнение Не допускается выполнение  допускается выполнение допускается выполнение  выполнение выполнение работ во время тумана, исключающего видимость в пределах фронта работ, грозы и ветра скоростью 15 м/сек и более. 16. Мероприятия по охране окружающей природной среды: Мероприятия по охране окружающей природной среды: При демонтажных работах и ремонте материал должен удаляться на специально подготовленную площадку.  Устраивать свалки горючих отходов на территории строительства не разрешается. 17. Документация соответствует заданию на проектирование, требованиям действующей нормативной Документация соответствует заданию на проектирование, требованиям действующей нормативной  соответствует заданию на проектирование, требованиям действующей нормативной соответствует заданию на проектирование, требованиям действующей нормативной  заданию на проектирование, требованиям действующей нормативной заданию на проектирование, требованиям действующей нормативной  на проектирование, требованиям действующей нормативной на проектирование, требованиям действующей нормативной  проектирование, требованиям действующей нормативной проектирование, требованиям действующей нормативной  требованиям действующей нормативной требованиям действующей нормативной  действующей нормативной действующей нормативной  нормативной нормативной документации.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Наименование

AutoCAD SHX Text
Примечание

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
Общие данные

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
Фасад 1-6 (демонтажные работы)

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
Фасад 6-1 (демонтажные работы)

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
Фасады А-Б, Б-А(демонтажные работы)

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
Ведомость демонтажных работ; Указания по производству демонтажных работ

AutoCAD SHX Text
6

AutoCAD SHX Text
Фасад 1-6 (после капитального ремонта);   Эскиз оконного отлива окна; Эскиз оконного отлива балкона

AutoCAD SHX Text
7

AutoCAD SHX Text
Фасад 6-1  (после капитального ремонта)

AutoCAD SHX Text
8

AutoCAD SHX Text
Фасады А-Б, Б-А (после капитального ремонта)

AutoCAD SHX Text
9

AutoCAD SHX Text
Узел устройства рулонной кровли козырьков подъездов; Схема устройства швов стыков стеновых панелей

AutoCAD SHX Text
10

AutoCAD SHX Text
Схема устройства профлиста забирки. Схема крепления профлиста забирки к обсадной трубе.

AutoCAD SHX Text
11

AutoCAD SHX Text
Спецификация элементов и материалов на капитальный ремонт

AutoCAD SHX Text
12

AutoCAD SHX Text
Спецификация элементов и материалов на капитальный ремонт; Указания по производству работ на капитальный ремонт 

AutoCAD SHX Text
Общие данные

AutoCAD SHX Text
1

AutoCAD SHX Text
Ведомость чертежей основного комплекта

AutoCAD SHX Text
Капитальный ремонт общего имущества многоквартирного жилого дома, ремонт и окраска фасада

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
 док.

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Подп.

AutoCAD SHX Text
 ГИП

AutoCAD SHX Text
 Разработал

AutoCAD SHX Text
 Н. контроль

AutoCAD SHX Text
П

AutoCAD SHX Text
ГП/2023-СБ14-КР

AutoCAD SHX Text
 Коренчук

AutoCAD SHX Text
 Коренчук

AutoCAD SHX Text
 Коренчук

AutoCAD SHX Text
Красноярский край, г. Норильск,  ул. Игарская, 12

AutoCAD SHX Text
12



ОБЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ

«ГлавПроект»

AutoCAD SHX Text
Фасад 1-6 (демонтажные работы)

AutoCAD SHX Text
Примечания: 1. Общие указания см. л. 1. Общие указания см. л. 1. 2. Ведомость демонтажных работ и указания по производству демонтажных работ см. л. 5. Ведомость демонтажных работ и указания по производству демонтажных работ см. л. 5. 3. Инженерные коммуникации, антенное оборудование условно не показаны.Инженерные коммуникации, антенное оборудование условно не показаны.

AutoCAD SHX Text
Капитальный ремонт общего имущества многоквартирного жилого дома, ремонт и окраска фасада

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
 док.

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Подп.

AutoCAD SHX Text
 ГИП

AutoCAD SHX Text
 Разработал

AutoCAD SHX Text
 Н. контроль

AutoCAD SHX Text
П

AutoCAD SHX Text
ГП/2023-СБ14-КР

AutoCAD SHX Text
 Коренчук

AutoCAD SHX Text
 Коренчук

AutoCAD SHX Text
 Коренчук

AutoCAD SHX Text
Красноярский край, г. Норильск,  ул. Игарская, 12

AutoCAD SHX Text
Фасад 1-6  (демонтажные работы)

AutoCAD SHX Text
2

AutoCAD SHX Text
Условные обозначения:

AutoCAD SHX Text
- демонтаж существующего заполнения швов;

AutoCAD SHX Text
- демонтаж осветительного оборудования фасада

AutoCAD SHX Text
- демонтаж существующей электропроводки осветительного  оборудования фасада

AutoCAD SHX Text
- демонтаж разрушенного и "слабого" бетона t=30мм



ОБЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ

«ГлавПроект»

AutoCAD SHX Text
Фасад 6-1 (демонтажные работы)

AutoCAD SHX Text
Капитальный ремонт общего имущества многоквартирного жилого дома, ремонт и окраска фасада

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
 док.

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Подп.

AutoCAD SHX Text
 ГИП

AutoCAD SHX Text
 Разработал

AutoCAD SHX Text
 Н. контроль

AutoCAD SHX Text
П

AutoCAD SHX Text
ГП/2023-СБ14-КР

AutoCAD SHX Text
 Коренчук

AutoCAD SHX Text
 Коренчук

AutoCAD SHX Text
 Коренчук

AutoCAD SHX Text
Красноярский край, г. Норильск,  ул. Игарская, 12

AutoCAD SHX Text
Фасад 6-1  (демонтажные работы)

AutoCAD SHX Text
3

AutoCAD SHX Text
Условные обозначения:

AutoCAD SHX Text
- демонтаж существующего заполнения швов;

AutoCAD SHX Text
Примечания: 1. Общие указания см. л. 1. Общие указания см. л. 1. 2. Ведомость демонтажных работ и указания по производству демонтажных работ см. л. 5. Ведомость демонтажных работ и указания по производству демонтажных работ см. л. 5. 3. Инженерные коммуникации, антенное оборудование условно не показаны.Инженерные коммуникации, антенное оборудование условно не показаны.

AutoCAD SHX Text
- демонтаж осветительного оборудования фасада

AutoCAD SHX Text
- демонтаж существующей электропроводки осветительного  оборудования фасада



ОБЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ

«ГлавПроект»

AutoCAD SHX Text
Фасад Б-А (демонтажные работы)

AutoCAD SHX Text
Фасад А-Б (демонтажные работы)

AutoCAD SHX Text
Капитальный ремонт общего имущества многоквартирного жилого дома, ремонт и окраска фасада

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
 док.

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Подп.

AutoCAD SHX Text
 ГИП

AutoCAD SHX Text
 Разработал

AutoCAD SHX Text
 Н. контроль

AutoCAD SHX Text
П

AutoCAD SHX Text
ГП/2023-СБ14-КР

AutoCAD SHX Text
 Коренчук

AutoCAD SHX Text
 Коренчук

AutoCAD SHX Text
 Коренчук

AutoCAD SHX Text
Красноярский край, г. Норильск,  ул. Игарская, 12

AutoCAD SHX Text
Фасады А-Б, Б-А  (демонтажные работы)

AutoCAD SHX Text
4

AutoCAD SHX Text
Условные обозначения:

AutoCAD SHX Text
- демонтаж существующего заполнения швов;

AutoCAD SHX Text
Примечания: 1. Общие указания см. л. 1. Общие указания см. л. 1. 2. Ведомость демонтажных работ и указания по производству демонтажных работ см. л. 5. Ведомость демонтажных работ и указания по производству демонтажных работ см. л. 5. 3. Инженерные коммуникации, антенное оборудование условно не показаны.Инженерные коммуникации, антенное оборудование условно не показаны.

AutoCAD SHX Text
- демонтаж существующей электропроводки осветительного  оборудования фасада

AutoCAD SHX Text
- демонтаж разрушенного и "слабого" бетона t=30мм



ОБЩЕСТВО С ОГРАНИЧЕННОЙ ОТВЕТСТВЕННОСТЬЮ

«ГлавПроект»

AutoCAD SHX Text
Капитальный ремонт общего имущества многоквартирного жилого дома, ремонт и окраска фасада

AutoCAD SHX Text
Стадия

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
Листов

AutoCAD SHX Text
Изм.

AutoCAD SHX Text
Кол.уч.

AutoCAD SHX Text
Лист

AutoCAD SHX Text
 док.

AutoCAD SHX Text
Дата

AutoCAD SHX Text
Подп.

AutoCAD SHX Text
 ГИП

AutoCAD SHX Text
 Разработал

AutoCAD SHX Text
 Н. контроль

AutoCAD SHX Text
П

AutoCAD SHX Text
ГП/2023-СБ14-КР

AutoCAD SHX Text
 Коренчук

AutoCAD SHX Text
 Коренчук

AutoCAD SHX Text
 Коренчук

AutoCAD SHX Text
Красноярский край, г. Норильск,  ул. Игарская, 12

AutoCAD SHX Text
Ведомость демонтажных работ; Указания по производству демонтажных работ.

AutoCAD SHX Text
5

AutoCAD SHX Text
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- вновь устраиваемая электропроводка осветительного оборудования фасада (ранее демонтируемая)
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Условные обозначения:
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- вновь устраиваемое заполнение швов стыков стеновых панелей;
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Примечания: 1. Общие указания см. л. 1. Общие указания см. л. 1. 2. Спецификацию элементов на капитальный ремонт см л. 11-12. Спецификацию элементов на капитальный ремонт см л. 11-12. 3. Указания по производству работ см л. 12. Указания по производству работ см л. 12. 4. Ведомость демонтажных работ и указания по производству демонтажных работ см. л. 5. Ведомость демонтажных работ и указания по производству демонтажных работ см. л. 5. 5. Инженерные коммуникации, антенное оборудование условно не показаны. Инженерные коммуникации, антенное оборудование условно не показаны. 6. *-размеры отливов уточнить по месту. *-размеры отливов уточнить по месту. 7. Схему устройства швов стыков стеновых панелей см. л. 9. Схему устройства швов стыков стеновых панелей см. л. 9. 8. Схему устройства профлиста забирки см. л. 10.Схему устройства профлиста забирки см. л. 10.
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Примечания: 1. Общие указания см. л. 1. Общие указания см. л. 1. 2. Лист читать совместно с л. 6-8. Лист читать совместно с л. 6-8. 3. Указания по производству работ см л. 12. Указания по производству работ см л. 12. 4. Спецификацию элементов на капитальный ремонт см л. 11-12. Спецификацию элементов на капитальный ремонт см л. 11-12. 5. *-размер уточнить при производстве строительно-монтажных работ. *-размер уточнить при производстве строительно-монтажных работ. 6. Все сварные швы применить согласно табл. 38 СП16.13330.2017Все сварные швы применить согласно табл. 38 СП16.13330.2017
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AutoCAD SHX Text
1. Общие указания см. л. 1. Общие указания см. л. 1. 2. Лист читать совместно с л. 6-10, 12. Лист читать совместно с л. 6-10, 12. 3. Ведомость демонтажных работ см. л. 5. Ведомость демонтажных работ см. л. 5. 4. Расход материалов: Расход материалов: - Противогрибковое средство "Ceresit CT99" (концентрация 1:5) - 0,05 кг/м ; Противогрибковое средство "Ceresit CT99" (концентрация 1:5) - 0,05 кг/м ; 2; - Штукатурка цементная "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" при толщине слоя 10 мм - 17 кг/м ; Штукатурка цементная "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" при толщине слоя 10 мм - 17 кг/м ; 2; - Грунтовка "КНАУФ-ТИФЕНГРУНД " - 0,1 кг/м ; Грунтовка "КНАУФ-ТИФЕНГРУНД " - 0,1 кг/м ; 2; - Грунтовка "КНАУФ-МУЛЬТИГРУНД"- 0,2 кг/м ; Грунтовка "КНАУФ-МУЛЬТИГРУНД"- 0,2 кг/м ; 2; - Эмаль по металлу "PARADE SPECIAL Z1" - 5 м /л (при окрашивании на 2 раза), плотность 1,17 кг/л; Эмаль по металлу "PARADE SPECIAL Z1" - 5 м /л (при окрашивании на 2 раза), плотность 1,17 кг/л; 2/л (при окрашивании на 2 раза), плотность 1,17 кг/л; - Эмаль по дереву "PARADE CLASSIC А6" - 6 м /л (при окрашивании на 2 раза), плотность 1,17 кг/л; Эмаль по дереву "PARADE CLASSIC А6" - 6 м /л (при окрашивании на 2 раза), плотность 1,17 кг/л; 2/л (при окрашивании на 2 раза), плотность 1,17 кг/л; - Фасадная краска "PARADE PROFESSIONAL F51 ALL SEASON" (тип поверхности фасада - структурная: - 1,25 м /л (расход указан при Фасадная краска "PARADE PROFESSIONAL F51 ALL SEASON" (тип поверхности фасада - структурная: - 1,25 м /л (расход указан при  (тип поверхности фасада - структурная: - 1,25 м /л (расход указан при 2/л (расход указан при окрашивании на 2 раза), плотность краски 1,45 кг/л; - Полиуритуритановый герметик "Сазиласт 25"- 1.87 кг/м.п. шва, плотность 1.7кг/м³. Полиуритуритановый герметик "Сазиласт 25"- 1.87 кг/м.п. шва, плотность 1.7кг/м³. . 5. Объем герметика принят на основании фактических размеров межпанельных швов. Объем герметика принят на основании фактических размеров межпанельных швов. 6. * - площадь для направляемой рулонной кровли указана без учета нормы расхода. Норма расхода для нижнего слоя - 1,16 м /м , для * - площадь для направляемой рулонной кровли указана без учета нормы расхода. Норма расхода для нижнего слоя - 1,16 м /м , для 2/м , для 2, для верхнего - 1,14 м /м . 2/м . 2. 7. Расход материалов указан без учёта нормы расхода. Расход материалов указан без учёта нормы расхода. 8. Перед началом работ альпинистов выполнить навеску рабочего и страховочного тросов. Рабочий трос — 1 шт, страховочный — 1 шт.Перед началом работ альпинистов выполнить навеску рабочего и страховочного тросов. Рабочий трос — 1 шт, страховочный — 1 шт.
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1. Общие указания см. л. 1. Общие указания см. л. 1. 2. Лист читать совместно с л. 6-11. Лист читать совместно с л. 6-11. 3. Ведомость демонтажных работ см. л. 5. Ведомость демонтажных работ см. л. 5. 4. Расход материалов: Расход материалов: - Противогрибковое средство "Ceresit CT99" (концентрация 1:5) - 0,05 кг/м ; Противогрибковое средство "Ceresit CT99" (концентрация 1:5) - 0,05 кг/м ; 2; - Штукатурка цементная "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" при толщине слоя 10 мм - 17 кг/м ; Штукатурка цементная "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" при толщине слоя 10 мм - 17 кг/м ; 2; - Грунтовка "КНАУФ-ТИФЕНГРУНД " - 0,1 кг/м ; Грунтовка "КНАУФ-ТИФЕНГРУНД " - 0,1 кг/м ; КНАУФ-ТИФЕНГРУНД " - 0,1 кг/м ;  " - 0,1 кг/м ; 2; - Грунтовка "КНАУФ-МУЛЬТИГРУНД"- 0,2 кг/м ; Грунтовка "КНАУФ-МУЛЬТИГРУНД"- 0,2 кг/м ; 2; - Эмаль по металлу "PARADE SPECIAL Z1" - 5 м /л (при окрашивании на 2 раза), плотность 1,17 кг/л; Эмаль по металлу "PARADE SPECIAL Z1" - 5 м /л (при окрашивании на 2 раза), плотность 1,17 кг/л; 2/л (при окрашивании на 2 раза), плотность 1,17 кг/л; - Эмаль по дереву "PARADE CLASSIC А6" - 6 м /л (при окрашивании на 2 раза), плотность 1,17 кг/л; Эмаль по дереву "PARADE CLASSIC А6" - 6 м /л (при окрашивании на 2 раза), плотность 1,17 кг/л; 2/л (при окрашивании на 2 раза), плотность 1,17 кг/л; - Фасадная краска "PARADE PROFESSIONAL F51 ALL SEASON" (тип поверхности фасада - структурная: - 1,25 м /л (расход указан при Фасадная краска "PARADE PROFESSIONAL F51 ALL SEASON" (тип поверхности фасада - структурная: - 1,25 м /л (расход указан при  (тип поверхности фасада - структурная: - 1,25 м /л (расход указан при 2/л (расход указан при окрашивании на 2 раза), плотность краски 1,45 кг/л; - Полиуритуритановый герметик "Сазиласт 25"- 1.87 кг/м.п. шва, плотность 1.7кг/м³. Полиуритуритановый герметик "Сазиласт 25"- 1.87 кг/м.п. шва, плотность 1.7кг/м³. . 5. Объем герметика принят на основании фактических размеров межпанельных швов. Объем герметика принят на основании фактических размеров межпанельных швов. 6. Расход материалов указан без учёта нормы расхода.Расход материалов указан без учёта нормы расхода.

AutoCAD SHX Text
15. В остальном, что не указано в указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению производителей  В остальном, что не указано в указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению производителей В остальном, что не указано в указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению производителей  остальном, что не указано в указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению производителей остальном, что не указано в указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению производителей  что не указано в указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению производителей что не указано в указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению производителей  не указано в указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению производителей не указано в указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению производителей  указано в указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению производителей указано в указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению производителей  в указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению производителей в указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению производителей  указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению производителей указаниях по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению производителей  по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению производителей по производству работ, руководствоваться инструкциями по применению производителей  производству работ, руководствоваться инструкциями по применению производителей производству работ, руководствоваться инструкциями по применению производителей  работ, руководствоваться инструкциями по применению производителей работ, руководствоваться инструкциями по применению производителей  руководствоваться инструкциями по применению производителей руководствоваться инструкциями по применению производителей  инструкциями по применению производителей инструкциями по применению производителей  по применению производителей по применению производителей  применению производителей применению производителей  производителей производителей материалов. 16. Ремонтно-строительные работы по фасаду здания осуществлять с применением фасадных подъемников (люлек). 17. При организации производства демонтажных и монтажных работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные захватки, в  При организации производства демонтажных и монтажных работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные захватки, в При организации производства демонтажных и монтажных работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные захватки, в  организации производства демонтажных и монтажных работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные захватки, в организации производства демонтажных и монтажных работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные захватки, в  производства демонтажных и монтажных работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные захватки, в производства демонтажных и монтажных работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные захватки, в  демонтажных и монтажных работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные захватки, в демонтажных и монтажных работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные захватки, в  и монтажных работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные захватки, в и монтажных работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные захватки, в  монтажных работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные захватки, в монтажных работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные захватки, в  работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные захватки, в работ площадь фасада здания разбивается на вертикальные захватки, в  площадь фасада здания разбивается на вертикальные захватки, в площадь фасада здания разбивается на вертикальные захватки, в  фасада здания разбивается на вертикальные захватки, в фасада здания разбивается на вертикальные захватки, в  здания разбивается на вертикальные захватки, в здания разбивается на вертикальные захватки, в  разбивается на вертикальные захватки, в разбивается на вертикальные захватки, в  на вертикальные захватки, в на вертикальные захватки, в  вертикальные захватки, в вертикальные захватки, в  захватки, в захватки, в  в в пределах которых выполняют работы разными звеньями монтажников.  18. В пределах вертикальной захватки демонтаж и монтаж осуществляют в следующей технологической последовательности: Демонтаж отливов окон и балконов; Демонтаж электропроводки и осветительного оборудования; Демонтаж металлического компенсатора деформационных швов; Демонтаж заполнения вертикальных швов стыков стеновых панелей (в том числе и деформационных швов); (в том числе и деформационных швов); Демонтаж заполнения горизонтальных швов стыков стеновых панелей; Гидроструйная обработка поверхности стен (подготовка под окрашивание); Антисептирование поверхности; Обезжиривание кромок панелей и стенок стыковых устий вертикальных швов растворителем "Уайт-спирит"; Обезжиривание кромок панелей и стенок стыковых устий горизонтальных швов растворителем "Уайт-спирит"; Обработка грунтовкой поверхности фасада (стены, откосы оконных проёмов, железобетонные панели балконов); Заполнение вертикальных швов стыков панелей (в том числе и деформационных швов) монтажной пеной и уплотнительной  вертикальных швов стыков панелей (в том числе и деформационных швов) монтажной пеной и уплотнительной вертикальных швов стыков панелей (в том числе и деформационных швов) монтажной пеной и уплотнительной  швов стыков панелей (в том числе и деформационных швов) монтажной пеной и уплотнительной швов стыков панелей (в том числе и деформационных швов) монтажной пеной и уплотнительной  стыков панелей (в том числе и деформационных швов) монтажной пеной и уплотнительной стыков панелей (в том числе и деформационных швов) монтажной пеной и уплотнительной  панелей (в том числе и деформационных швов) монтажной пеной и уплотнительной панелей (в том числе и деформационных швов) монтажной пеной и уплотнительной  (в том числе и деформационных швов) монтажной пеной и уплотнительной (в том числе и деформационных швов) монтажной пеной и уплотнительной  том числе и деформационных швов) монтажной пеной и уплотнительной том числе и деформационных швов) монтажной пеной и уплотнительной  числе и деформационных швов) монтажной пеной и уплотнительной числе и деформационных швов) монтажной пеной и уплотнительной  и деформационных швов) монтажной пеной и уплотнительной и деформационных швов) монтажной пеной и уплотнительной  деформационных швов) монтажной пеной и уплотнительной деформационных швов) монтажной пеной и уплотнительной  швов) монтажной пеной и уплотнительной швов) монтажной пеной и уплотнительной  монтажной пеной и уплотнительной монтажной пеной и уплотнительной  пеной и уплотнительной пеной и уплотнительной  и уплотнительной и уплотнительной  уплотнительной уплотнительной прокладкой Вилатерм; Заполнение горизонтальных швов стыков панелей монтажной пеной и уплотнительной прокладкой Вилатерм; Гидроизоляция герметиком вертикальных швов панелей (в том числе и деформационных швов); (в том числе и деформационных швов); Гидроизоляция герметиком горизонтальных швов панелей; Монтаж металлического компенсатора деформационных швов с гидроизоляцией герметиком; Окрашивание стен, боковых и верхних откосов оконных проемов (окрашивание происходит на 2 раза); Окрашивание деревянных оконных блоков; Монтаж ранее демонтированной электропроводки и осветительного оборудования; Монтаж отливов окон и балконов; Очистка поверхности окон и балконов (после завершения окрасочных работ). 19. Обшивка цокольной забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением Обшивка цокольной забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  цокольной забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением цокольной забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением забирки и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением и ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением ремонт крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением крылец входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением входа производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением производятся с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением с поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением поверхности земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  земли (при высоте до 1.5 м) и с применением земли (при высоте до 1.5 м) и с применением  (при высоте до 1.5 м) и с применением (при высоте до 1.5 м) и с применением  высоте до 1.5 м) и с применением высоте до 1.5 м) и с применением  до 1.5 м) и с применением до 1.5 м) и с применением  1.5 м) и с применением 1.5 м) и с применением  м) и с применением м) и с применением  и с применением и с применением  с применением с применением  применением применением строительных лесов (при высоте более 1.5м) 20. При выполнении работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления При выполнении работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления  выполнении работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления выполнении работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления  работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления работ на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления  на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления на строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления  строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления строительных лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления  лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления лесах рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления  рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления рабочие должны применять предохранительные пояса. Места закрепления  должны применять предохранительные пояса. Места закрепления должны применять предохранительные пояса. Места закрепления  применять предохранительные пояса. Места закрепления применять предохранительные пояса. Места закрепления  предохранительные пояса. Места закрепления предохранительные пояса. Места закрепления  пояса. Места закрепления пояса. Места закрепления  Места закрепления Места закрепления  закрепления закрепления предохранительных поясов должны быть указаны мастером или прорабом. 21. При установке строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов- При установке строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов-  установке строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов- установке строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов-  строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов- строительных лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов-  лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов- лесов выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов-  выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов- выполнять устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов-  устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов- устройство сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов-  сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов- сетки для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов-  для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов- для ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов-  ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов- ограждения строительных лесов (периметр строительных лесов-  строительных лесов (периметр строительных лесов- строительных лесов (периметр строительных лесов-  лесов (периметр строительных лесов- лесов (периметр строительных лесов-  (периметр строительных лесов- (периметр строительных лесов-  строительных лесов- строительных лесов-  лесов- лесов- 182 м; высота строительных лесов  -  2...4 м; площадь строительных лесов  -  462,33 м ). ; высота строительных лесов  -  2...4 м; площадь строительных лесов  -  462,33 м ). 2...4 м; площадь строительных лесов  -  462,33 м ). ; площадь строительных лесов  -  462,33 м ). 2). 22. Размещать на лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер Размещать на лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер  на лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер на лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер  лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер лесах материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер  материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер материалы допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер  допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер допускается только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер  только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер только в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер  в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер в местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер  местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер местах, предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер  предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер предусмотренных проектом производства работ, с принятием мер  проектом производства работ, с принятием мер проектом производства работ, с принятием мер  производства работ, с принятием мер производства работ, с принятием мер  работ, с принятием мер работ, с принятием мер  с принятием мер с принятием мер  принятием мер принятием мер  мер мер против их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем  их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем их падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем  падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем падения, в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем  в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем в том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем  том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем том числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем  числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем числе от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем  от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем от воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем  воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем воздействия ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем  ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем ветра. Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем  Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем Не допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем  допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем допускается хранение и складирование на лесах материалов в большем  хранение и складирование на лесах материалов в большем хранение и складирование на лесах материалов в большем  и складирование на лесах материалов в большем и складирование на лесах материалов в большем  складирование на лесах материалов в большем складирование на лесах материалов в большем  на лесах материалов в большем на лесах материалов в большем  лесах материалов в большем лесах материалов в большем  материалов в большем материалов в большем  в большем в большем  большем большем количестве, чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего  чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего чем требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего  требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего требуется для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего  для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего для работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего  работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего работы на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего  на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего на данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего  данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего данном участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего  участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего участке. Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего  Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего Не допускается выполнение работ во время тумана, исключающего  допускается выполнение работ во время тумана, исключающего допускается выполнение работ во время тумана, исключающего  выполнение работ во время тумана, исключающего выполнение работ во время тумана, исключающего  работ во время тумана, исключающего работ во время тумана, исключающего  во время тумана, исключающего во время тумана, исключающего  время тумана, исключающего время тумана, исключающего  тумана, исключающего тумана, исключающего  исключающего исключающего видимость в пределах фронта работ, грозы и ветра скоростью 15 м/сек и более.

AutoCAD SHX Text
Указания по производству работ на капитальный ремонт: 1. Выполнить удаление заполнения горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей (в том числе заполнение Выполнить удаление заполнения горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей (в том числе заполнение  удаление заполнения горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей (в том числе заполнение удаление заполнения горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей (в том числе заполнение  заполнения горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей (в том числе заполнение заполнения горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей (в том числе заполнение  горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей (в том числе заполнение горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей (в том числе заполнение  и вертикальных швов стыков стеновых панелей (в том числе заполнение и вертикальных швов стыков стеновых панелей (в том числе заполнение  вертикальных швов стыков стеновых панелей (в том числе заполнение вертикальных швов стыков стеновых панелей (в том числе заполнение  швов стыков стеновых панелей (в том числе заполнение швов стыков стеновых панелей (в том числе заполнение  стыков стеновых панелей (в том числе заполнение стыков стеновых панелей (в том числе заполнение  стеновых панелей (в том числе заполнение стеновых панелей (в том числе заполнение  панелей (в том числе заполнение панелей (в том числе заполнение  (в том числе заполнение (в том числе заполнение  том числе заполнение том числе заполнение  числе заполнение числе заполнение  заполнение заполнение деформационного шва) путём очистки устья от заполняющих его элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей.  шва) путём очистки устья от заполняющих его элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей. шва) путём очистки устья от заполняющих его элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей.  путём очистки устья от заполняющих его элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей. путём очистки устья от заполняющих его элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей.  очистки устья от заполняющих его элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей. очистки устья от заполняющих его элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей.  устья от заполняющих его элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей. устья от заполняющих его элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей.  от заполняющих его элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей. от заполняющих его элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей.  заполняющих его элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей. заполняющих его элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей.  его элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей. его элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей.  элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей. элементов ручным способом с последующей очисткой кромок панелей.  ручным способом с последующей очисткой кромок панелей. ручным способом с последующей очисткой кромок панелей.  способом с последующей очисткой кромок панелей. способом с последующей очисткой кромок панелей.  с последующей очисткой кромок панелей. с последующей очисткой кромок панелей.  последующей очисткой кромок панелей. последующей очисткой кромок панелей.  очисткой кромок панелей. очисткой кромок панелей.  кромок панелей. кромок панелей.  панелей. панелей. Затем удалить пыль и продуть полость сжатым воздухом.  2. Выполнить устройство нового заполнения деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей Выполнить устройство нового заполнения деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей  устройство нового заполнения деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей устройство нового заполнения деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей  нового заполнения деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей нового заполнения деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей  заполнения деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей заполнения деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей  деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей деформационного шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей  шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей шва, горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей  горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей горизонтальных и вертикальных швов стыков стеновых панелей  и вертикальных швов стыков стеновых панелей и вертикальных швов стыков стеновых панелей  вертикальных швов стыков стеновых панелей вертикальных швов стыков стеновых панелей  швов стыков стеновых панелей швов стыков стеновых панелей  стыков стеновых панелей стыков стеновых панелей  стеновых панелей стеновых панелей  панелей панелей предварительно обезжирив кромки панелей и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства  обезжирив кромки панелей и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства обезжирив кромки панелей и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства  кромки панелей и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства кромки панелей и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства  панелей и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства панелей и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства  и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства и стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства  стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства стенки стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства  стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства стыковых устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства  устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства устий растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства  растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства растворителем "Уайт-спирит" (см. схему устройства  "Уайт-спирит" (см. схему устройства "Уайт-спирит" (см. схему устройства  (см. схему устройства (см. схему устройства  схему устройства схему устройства  устройства устройства горизонтальных и вертикальных швов стыка стеновых панелей и схему устройства деформационного шва на л. 9). Диаметр  и вертикальных швов стыка стеновых панелей и схему устройства деформационного шва на л. 9). Диаметр и вертикальных швов стыка стеновых панелей и схему устройства деформационного шва на л. 9). Диаметр  вертикальных швов стыка стеновых панелей и схему устройства деформационного шва на л. 9). Диаметр вертикальных швов стыка стеновых панелей и схему устройства деформационного шва на л. 9). Диаметр  швов стыка стеновых панелей и схему устройства деформационного шва на л. 9). Диаметр швов стыка стеновых панелей и схему устройства деформационного шва на л. 9). Диаметр  стыка стеновых панелей и схему устройства деформационного шва на л. 9). Диаметр стыка стеновых панелей и схему устройства деформационного шва на л. 9). Диаметр  стеновых панелей и схему устройства деформационного шва на л. 9). Диаметр стеновых панелей и схему устройства деформационного шва на л. 9). Диаметр  панелей и схему устройства деформационного шва на л. 9). Диаметр панелей и схему устройства деформационного шва на л. 9). Диаметр  и схему устройства деформационного шва на л. 9). Диаметр и схему устройства деформационного шва на л. 9). Диаметр  схему устройства деформационного шва на л. 9). Диаметр схему устройства деформационного шва на л. 9). Диаметр  устройства деформационного шва на л. 9). Диаметр устройства деформационного шва на л. 9). Диаметр  деформационного шва на л. 9). Диаметр деформационного шва на л. 9). Диаметр  шва на л. 9). Диаметр шва на л. 9). Диаметр  на л. 9). Диаметр на л. 9). Диаметр  л. 9). Диаметр л. 9). Диаметр  9). Диаметр 9). Диаметр ). Диаметр  Диаметр Диаметр уплотнительной прокладки Вилатерм уточнить после демонтажа существующего заполнения швов. 3. Выполнить гидроструйную обработку поверхности фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и Выполнить гидроструйную обработку поверхности фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  гидроструйную обработку поверхности фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и гидроструйную обработку поверхности фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  обработку поверхности фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и обработку поверхности фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  поверхности фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и поверхности фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и фасада (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и  и дверных проёмов, железобетонные козырки и и дверных проёмов, железобетонные козырки и  дверных проёмов, железобетонные козырки и дверных проёмов, железобетонные козырки и  проёмов, железобетонные козырки и проёмов, железобетонные козырки и  железобетонные козырки и железобетонные козырки и  козырки и козырки и  и и крыльца)  Восприимчивые к загрязнению смежные строительные элементы накрыть или оклеить водонепроницаемым покрытием. 4. Выполнить ремонт повреждённых участков и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках Выполнить ремонт повреждённых участков и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках  ремонт повреждённых участков и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках ремонт повреждённых участков и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках  повреждённых участков и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках повреждённых участков и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках  участков и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках участков и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках  и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках и стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках  стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках стеновых панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках  панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках панелей ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках  ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках ремонтным раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках  раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках раствором MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках  MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках MasterEmaco S488. Ремонт на всех участках  S488. Ремонт на всех участках S488. Ремонт на всех участках  Ремонт на всех участках Ремонт на всех участках  на всех участках на всех участках  всех участках всех участках  участках участках производить по заранее подготовленной поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в графической части  по заранее подготовленной поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в графической части по заранее подготовленной поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в графической части  заранее подготовленной поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в графической части заранее подготовленной поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в графической части  подготовленной поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в графической части подготовленной поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в графической части  поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в графической части поверхности. Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в графической части  Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в графической части Участки ремонта см. карты дефектов и повреждений в графической части  ремонта см. карты дефектов и повреждений в графической части ремонта см. карты дефектов и повреждений в графической части  см. карты дефектов и повреждений в графической части см. карты дефектов и повреждений в графической части  карты дефектов и повреждений в графической части карты дефектов и повреждений в графической части  дефектов и повреждений в графической части дефектов и повреждений в графической части  и повреждений в графической части и повреждений в графической части  повреждений в графической части повреждений в графической части  в графической части в графической части  графической части графической части  части части заключения ГП/2023-СБ14-ЭЗ. ГП/2023-СБ14-ЭЗ. 5. Выполнить оштукатуривание бетонных крылец входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ". Выполнить оштукатуривание бетонных крылец входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ".  оштукатуривание бетонных крылец входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ". оштукатуривание бетонных крылец входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ".  бетонных крылец входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ". бетонных крылец входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ".  крылец входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ". крылец входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ".  входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ". входа (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ".  (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ". (по наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ".  наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ". наружным поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ".  поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ". поверхностям) цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ".  цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ". цементной штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ".  штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ". штукатуркой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ".  "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ". "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ". Оштукатуривание выполнять с армированием стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен составлять  выполнять с армированием стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен составлять выполнять с армированием стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен составлять  с армированием стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен составлять с армированием стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен составлять  армированием стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен составлять армированием стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен составлять  стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен составлять стеклотканевой сеткой по всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен составлять  сеткой по всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен составлять сеткой по всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен составлять  по всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен составлять по всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен составлять  всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен составлять всей площади. Нахлёст армирующих сеток должен составлять  площади. Нахлёст армирующих сеток должен составлять площади. Нахлёст армирующих сеток должен составлять  Нахлёст армирующих сеток должен составлять Нахлёст армирующих сеток должен составлять  армирующих сеток должен составлять армирующих сеток должен составлять  сеток должен составлять сеток должен составлять  должен составлять должен составлять  составлять составлять не менее 100 мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить  менее 100 мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить менее 100 мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить  100 мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить 100 мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить  мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить мм. Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить  Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить Температура основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить  основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить основания и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить  и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить и воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить  воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить воздуха не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить  не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить не должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить  должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить должны быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить  быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить быть менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить  менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить менее +5°С. Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить  +5°С. Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить +5°С. Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить  Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить Рабочие поверхности с наветренной стороны защитить  поверхности с наветренной стороны защитить поверхности с наветренной стороны защитить  с наветренной стороны защитить с наветренной стороны защитить  наветренной стороны защитить наветренной стороны защитить  стороны защитить стороны защитить  защитить защитить от дождя, при солнечной и очень тёплой погоде нанесённую штукатурку закрыть брезентом и т.п. до высыхания. 6. Перед нанесением цементного штукатурного раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой Перед нанесением цементного штукатурного раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой  нанесением цементного штукатурного раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой нанесением цементного штукатурного раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой  цементного штукатурного раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой цементного штукатурного раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой  штукатурного раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой штукатурного раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой  раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой раствора "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой  "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой "КНАУФ-УНТЕРПУТЦ" поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой  поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой поверхность бетонных крылец покрыть грунтовкой  бетонных крылец покрыть грунтовкой бетонных крылец покрыть грунтовкой  крылец покрыть грунтовкой крылец покрыть грунтовкой  покрыть грунтовкой покрыть грунтовкой  грунтовкой грунтовкой "КНАУФ-МУЛЬТИГРУНД". После нанесения дать грунтовке высохнуть минимум 24 часа. 7. Выполнить очистку деревянных оконных и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и ограждения Выполнить очистку деревянных оконных и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и ограждения  очистку деревянных оконных и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и ограждения очистку деревянных оконных и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и ограждения  деревянных оконных и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и ограждения деревянных оконных и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и ограждения  оконных и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и ограждения оконных и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и ограждения  и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и ограждения и дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и ограждения  дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и ограждения дверных проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и ограждения  проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и ограждения проёмов, металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и ограждения  металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и ограждения металлических дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и ограждения  дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и ограждения дверных блоков, перил входа, лестниц, свесов и ограждения  блоков, перил входа, лестниц, свесов и ограждения блоков, перил входа, лестниц, свесов и ограждения  перил входа, лестниц, свесов и ограждения перил входа, лестниц, свесов и ограждения  входа, лестниц, свесов и ограждения входа, лестниц, свесов и ограждения  лестниц, свесов и ограждения лестниц, свесов и ограждения  свесов и ограждения свесов и ограждения  и ограждения и ограждения  ограждения ограждения кровли от существующих покрытий, пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности раствором  от существующих покрытий, пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности раствором от существующих покрытий, пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности раствором  существующих покрытий, пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности раствором существующих покрытий, пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности раствором  покрытий, пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности раствором покрытий, пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности раствором  пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности раствором пыли и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности раствором  и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности раствором и различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности раствором  различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности раствором различных загрязнений с последующим обезжириванием поверхности раствором  загрязнений с последующим обезжириванием поверхности раствором загрязнений с последующим обезжириванием поверхности раствором  с последующим обезжириванием поверхности раствором с последующим обезжириванием поверхности раствором  последующим обезжириванием поверхности раствором последующим обезжириванием поверхности раствором  обезжириванием поверхности раствором обезжириванием поверхности раствором  поверхности раствором поверхности раствором  раствором раствором "Уайт-спирит" перед нанесением краски.  8. Выполнить устройство оцинкованных отливов с полимерным покрытием всех оконных проемов. Эскиз оконного отлива приведен на л. 6. Выполнить устройство оцинкованных отливов с полимерным покрытием всех оконных проемов. Эскиз оконного отлива приведен на л. 6. л. 6. 9. Перед окрашиванием фасадов поверхность (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой Перед окрашиванием фасадов поверхность (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой  окрашиванием фасадов поверхность (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой окрашиванием фасадов поверхность (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой  фасадов поверхность (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой фасадов поверхность (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой  поверхность (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой поверхность (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой (стены, откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой  откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой откосы оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой  оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой оконных и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой  и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой и дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой  дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой дверных проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой  проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой проёмов, козырки и крыльца) обработать грунтовкой  козырки и крыльца) обработать грунтовкой козырки и крыльца) обработать грунтовкой  и крыльца) обработать грунтовкой и крыльца) обработать грунтовкой  крыльца) обработать грунтовкой крыльца) обработать грунтовкой  обработать грунтовкой обработать грунтовкой  грунтовкой грунтовкой “КНАУФ-ТИФЕНГРУНД”. После нанесения дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть КНАУФ-ТИФЕНГРУНД”. После нанесения дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть ”. После нанесения дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть  После нанесения дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть После нанесения дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть  нанесения дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть нанесения дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть  дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть дать грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть  грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть грунтовке высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть  высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть высохнуть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть  минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть минимум 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть  3 часа. Температура основания и воздуха должны быть 3 часа. Температура основания и воздуха должны быть  часа. Температура основания и воздуха должны быть часа. Температура основания и воздуха должны быть  Температура основания и воздуха должны быть Температура основания и воздуха должны быть  основания и воздуха должны быть основания и воздуха должны быть  и воздуха должны быть и воздуха должны быть  воздуха должны быть воздуха должны быть  должны быть должны быть  быть быть не менее +5°С. Последующие работы проводить только после полного высыхания грунтовки. 10. Выполнить окрашивание стен, боковых и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных Выполнить окрашивание стен, боковых и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  окрашивание стен, боковых и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных окрашивание стен, боковых и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  стен, боковых и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных стен, боковых и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  боковых и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных боковых и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных и верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных верхних откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных откосов оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных оконных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных проемов, деревянных оконных блоков, металлических дверных  деревянных оконных блоков, металлических дверных деревянных оконных блоков, металлических дверных  оконных блоков, металлических дверных оконных блоков, металлических дверных  блоков, металлических дверных блоков, металлических дверных  металлических дверных металлических дверных  дверных дверных блоков, металлических лестниц, ограждения крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе  металлических лестниц, ограждения крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе металлических лестниц, ограждения крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе  лестниц, ограждения крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе лестниц, ограждения крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе  ограждения крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе ограждения крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе  крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе крылец, козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе  козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе козырьков в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе  в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе в соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе  соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе соответствии с цветовыми решениями, принятыми в разделе  с цветовыми решениями, принятыми в разделе с цветовыми решениями, принятыми в разделе  цветовыми решениями, принятыми в разделе цветовыми решениями, принятыми в разделе  решениями, принятыми в разделе решениями, принятыми в разделе  принятыми в разделе принятыми в разделе  в разделе в разделе  разделе разделе ГП/2023-СБ14-АР. Окрашивание поверхности фасадов  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и крыльца) . Окрашивание поверхности фасадов  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и крыльца)  Окрашивание поверхности фасадов  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и крыльца) Окрашивание поверхности фасадов  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и крыльца)  поверхности фасадов  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и крыльца) поверхности фасадов  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и крыльца)  фасадов  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и крыльца) фасадов  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и крыльца)   (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и крыльца)  (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и крыльца) (стены, откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и крыльца)  откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и крыльца) откосы оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и крыльца)  оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и крыльца) оконных и дверных проёмов, железобетонные козырки и крыльца)  и дверных проёмов, железобетонные козырки и крыльца) и дверных проёмов, железобетонные козырки и крыльца)  дверных проёмов, железобетонные козырки и крыльца) дверных проёмов, железобетонные козырки и крыльца)  проёмов, железобетонные козырки и крыльца) проёмов, железобетонные козырки и крыльца)  железобетонные козырки и крыльца) железобетонные козырки и крыльца)  козырки и крыльца) козырки и крыльца)  и крыльца) и крыльца)  крыльца) крыльца) выполнять за два раза.  11. Выполнить устройство рулонной кровли козырьков подъездов. Выполнить устройство рулонной кровли козырьков подъездов. 12. Выполнить устройство обшивки цокольной забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи Выполнить устройство обшивки цокольной забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи  устройство обшивки цокольной забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи устройство обшивки цокольной забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи  обшивки цокольной забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи обшивки цокольной забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи  цокольной забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи цокольной забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи  забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи забирки из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи  из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи из профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи  профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи профлиста НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи  НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи НС-35 (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи  (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи (см. схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи  схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи схему устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи  устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи устройства профлиста забирки см. на л.10).  Продухи  профлиста забирки см. на л.10).  Продухи профлиста забирки см. на л.10).  Продухи  забирки см. на л.10).  Продухи забирки см. на л.10).  Продухи  см. на л.10).  Продухи см. на л.10).  Продухи  на л.10).  Продухи на л.10).  Продухи  л.10).  Продухи л.10).  Продухи ).  Продухи   Продухи  Продухи Продухи выполнить из перфорированного листа с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки  из перфорированного листа с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки из перфорированного листа с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки  перфорированного листа с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки перфорированного листа с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки  листа с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки листа с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки  с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки с креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки  креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки креплением к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки  к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки к профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки  профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки профлисту посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки  посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки посредством заклепывания. По контуру цокольной забирки  заклепывания. По контуру цокольной забирки заклепывания. По контуру цокольной забирки  По контуру цокольной забирки По контуру цокольной забирки  контуру цокольной забирки контуру цокольной забирки  цокольной забирки цокольной забирки  забирки забирки выполнить устройство оцинкованного отлива (эскиз приведен на л.6). л.6). ). 13. Групповую спецификацию заполнения оконных и дверных проемов см. раздел ГП/2023-СБ14-АР. Групповую спецификацию заполнения оконных и дверных проемов см. раздел ГП/2023-СБ14-АР. ГП/2023-СБ14-АР. 14. **Выполнить монтаж ранее демонтированного фасадного осветительного оборудования и электропроводки.**Выполнить монтаж ранее демонтированного фасадного осветительного оборудования и электропроводки.
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